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89368  Gersthofen  (Njemačka)

Humbaur  GmbH
Mercedesring  1

Prikolicu  koristite  samo  kada  je  u  
besprijekornom  stanju.

Također  pročitajte  i  slijedite  upute  za  
uporabu  komponenti  kao  što  su  osovine,  
potporni  uređaji  itd.!

Stoga  se  iz  informacija,  ilustracija  i  opisa  ne  mogu  
izvoditi  nikakvi  zahtjevi.

Obveze  operatera

Imajte  na  umu  da  su  slike  primjeri  i  mogu  se  
razlikovati  od  stvarnog  izgleda/opreme.

Ovaj  priručnik  sadrži  posebno  važne  detalje  za  
rukovanje,  rad  i  potrebnu  njegu  i  održavanje  
prikolice,  te  se  samo  s  tim  znanjem  mogu  izbjeći  
pogreške  i  zajamčiti  nesmetan  rad.

Osigurati  potrebne  operativne  i  pomoćne  
materijale.

Humbaur  GmbH  ne  preuzima  nikakvu  odgovornost  

za  štete  ili  kvarove  nastale  zbog  nepoštivanja!

Stoga,  prije  prve  vožnje,  molimo  

pročitajte  i  slijedite  ovaj  priručnik,  
uključujući  sve  upute,  upozorenja  i  
napomene!

Osigurajte  da  se  upute  za  uporabu  
poštuju  tijekom  svih  faza  životnog  
vijeka  prikolice  i  da  se  nosi  propisana  
osobna  zaštitna  oprema  (vidi  "Osobna  
zaštitna  oprema /  Pravila  i  zabrane"  na  

stranici  21).

Ovaj  priručnik  za  uporabu  napisan  je  s  namjerom  da  
ga  osobe  odgovorne  za  vozilo  tvrtke  Humbaur  
GmbH  i  njegove  komponente  pažljivo  pročitaju,  
razumiju  i  pridržavaju  se  svih  točaka.

Rezervirano.

Informacije  i  ilustracije  u  uputama  za  
uporabu  ostaju  vlasništvo  proizvođača:

Bilo  kakve  pogreške  i  tehničke  promjene  u  

dizajnu,  opremi  i  priboru  u  usporedbi  s

Zapošljavajte  samo  obučeno  ili  upućeno  osoblje.

Potpuna  tehnička  dokumentacija  dio  je  proizvoda  
i  uvijek  se  treba  čuvati  u  kabini  traktora  te  biti  

spremna  za  korištenje.

Provjerite  jesu  li  upute  za  uporabu  uključene,  na  
primjer  u  slučaju  preprodaje  prikolice.
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HS  115020  BS

Vrsta  vozila:

HS  654520  BS

HS  106020  BS

HS  654020  BS

HS  105020  BS

Dimenzije,  težine  i  podaci  o  performansama  
mogu  se  pronaći  u  prometnim  dokumentima  
odgovarajuće  prikolice.

HS  504520  BS

HS  -  niskopodni  kamion  (GG  10,9  t);  vertikalne  utovarne  rampe;  s  potpornom  nogom;  za  prijevoz  glodalice  HS  106020  BS

HS  -  niskopodni  kamion  (GG  10,9  t);  vertikalne  utovarne  rampe;  s  potpornom  nogom

HS  504020  BS

HS  -  niskopodna  prikolica  (bruto  težina  vozila  6,5  t);  vertikalne  utovarne  rampe;  s  potpornim  kotačem

HS  -  niskopodni  kamion  (GG  10,5  t);  vertikalne  utovarne  rampe;  s  potpornom  nogom

HS  -  niskopodni  kamion  (GG  10,9  t);  vertikalne  utovarne  rampe;  s  potpornom  nogom

HS  -  niskopodna  prikolica  (bruto  težina  vozila  6,5  t);  vertikalne  utovarne  rampe;  s  potpornim  kotačem

HS  -  niskopodna  prikolica  (GG  5  t);  vertikalne  utovarne  rampe;  s  potpornim  kotačem

HS  -  niskopodni  kamion  (GG  10,5  t);  vertikalne  utovarne  rampe;  s  potpornom  nogom

Odgovarajuću  prikolicu  treba  provjeriti  prilikom  isporuke.

HS  116020  BS

HS  -  niskopodna  prikolica  (GG  5  t);  vertikalne  utovarne  rampe;  s  potpornim  kotačem

HS  -  niskopodni  kamion  (GG  8,9  t);  vertikalne  utovarne  rampe;  s  potpornom  nogom HS  895020  BS

Izlaz

identifikacija

�

Sadržaj  ovog  priručnika  za  uporabu
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U  poglavlju  "Inspekcija,  njega  i  
održavanje",  počevši  od  stranice  161,  pronaći  ćete  
informacije  o  aktivnostima  koje  su  potrebne  za  
održavanje  radne  sigurnosti  i  vrijednosti  vašeg  

vozila.Poglavlje  „Sigurnost“,  koje  počinje  na  stranici  
9,  sadrži  sigurnosne  informacije  o  pravilnom  

rukovanju  prikolicom.

U  poglavlju  "Vodič  za  rješavanje  problema",  počevši  
od  stranice  213,  pronaći  ćete  informacije  o  
samopomoći  u  slučaju  kvarova,  kao  i  važne  adrese  
servisa.

U  poglavlju  "Montaža",  počevši  od  stranice  
99,  naučit  ćete  kako  pravilno  rukovati  montažom,  
na  primjer  kako  sklopiti  uzdužni  graničnik  
gore/dolje,  pričvrstiti  zakretne  zatvarače  ili  koristiti  
pomagala  za  penjanje.

U  poglavlju  "Rukovanje  šasije",  počevši  od  
stranice  61,  možete  pročitati  sve  što  trebate  
znati  o  elementima  upravljanja  šasijom,  
kao  što  su  sustav  za  podizanje/spuštanje  i  
potporni  uređaji.

Pročitajte  ovo  poglavlje  prije  prve  vožnje.

od  stranice  5  za  pretraživanje  određenih  
tema.

Koristite  indeks

U  poglavlju  "Rukovanje",  počevši  od  
stranice  33,  pronaći  ćete  informacije  o  

premještanju  izmjenjivih  sanduka,  pravilnoj  
raspodjeli  tereta  te  spajanju  i  odvajanju  prikolice.

U  poglavlju  "Električni  sustav",  počevši  od  stranice  
139,  pronaći  ćete  informacije  o  svjetlima,  
spojevima  i  rasporedu  utikača.

U  poglavlju  „Opće  informacije“,  počevši  od  stranice  
23,  pronaći  ćete  informacije  o  identifikaciji  vozila.

6  Električni  sustav

1  Sigurnost

5  Struktura

2  Opće  informacije

7  Pregled,  njega  i  održavanje

8  vodiča  za  poremećaje

4  Rad  šasije

Indeks

3.  Rad

Sadržaj  ovog  priručnika  za  uporabu
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Šasija  61

Odspajanje  kabela

zbrinuti  210

Radni  materijali

Održavanje  191

putovanje  116

Brat

Radna  svjetla  158

Plan  zauzetosti  rasvjete  191

zbrinuti  211

Operacija  33

Potporni  stalak  127

Plan  popunjenosti  191

Radna  kočnica

kočioni  sustav

Rješavanje  problema  218

Proizvođač  1

Materijali  za  prikolice  205

priručnik  65

Masti  za  podmazivanje  168

Svjetlo  za  označavanje  192

C

B

donji  111

Struktura  99

rasvjeta

Duo-Matic  69

Rasvjetni  sustav  140

Gl¸hlampen  192

Operacija

Rješavanje  problema  218

ABS  pretvarač /  pretvarač  napona  145

Spojka  53

Usluga  215

Upute  za  utovar  37

Rješavanje  problema  s  osovinama  220

Momenti  zatezanja  167

ABS  63

Vijčane  spojnice  51

Bočna  svjetla  za  označavanje  156

čekaj  183

potez  110

Svjetlo  za  označavanje  192

sigurno  180

Upute  za  uporabu  1

Adresa

Namijenjena  upotreba  10

Struktura  99

Pločica  s  tipom  kočnice  183Svjetlo  za  označavanje  192

Ključne  riječi

Pristupne  rampe  104

Raspored  7-pinskog  konektora  (ISO  

3731-24V)  153

Opće  informacije  23

za  vijčane  spojeve  166

Podmazivanje  168

pušteno  u  rad  211

Na  upravnom  odboru

Einsteck-Bordwand  (Heck)  119

Radni  kočni  sustav  63

Rezervni  dijelovi  215

Napunjeno  37

aktivirati  (od  19  t)  68  

aktivirati  (do  13  t)  67  

deaktivirati  prilikom  manevriranja  66  

deaktivirati  (od  19  t)  68  

deaktivirati  (do  13  t)  67

A

Gabaritno  svjetlo  192
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Izvori  opasnosti  16,  17

Standardno  s  gabaritnim  svjetlom  24  V  154,  155

6

Čišćenje  Duo-Matic  spojke  187

na  prednjoj  strani  93

St¸tzeinrichtung  163

održavanje

Rješavanje  problema  219

Park  59

Održavanje  osovina /  kotača  163

Jamstvo  14

Identifikacijski  broj  vozila  31

Upute  za  uporabu  1

stražnje  svjetlo
Rabljeno  ulje /  mast  za  podmazivanje  210

rješenja  za  hitne  slučajeve  188

Spremnik  komprimiranog  zraka  86

Operativna  struktura  99

Stražnja  svjetla  s  gabaritnim  svjetlom  (opcionalno)  
155

K.

šasija

Adresa  za  rezervne  dijelove  215

I

Proizvođač  1

čekaj  191

Dokaz  o  HU/SP  163

Istovar  37

Poglavlje

Opružna  parkirna  kočnica  85

Prilagođeno  osiguranje  tereta  126

Baterije  210

KRAJ  31

Pražnjenje  spremnika  komprimiranog  zraka  87

Rad  šasije  61

Čistač  na  paru  204

Operacija  61

G

Polazak  17

Dijagnostički  priključak  za  EBS /  ABS  183

H

EBS  63

Bilješke

Održavanje  sustava  komprimiranog  zraka  184

Odlaganje

Ja

Prikaz  u  uputama  za  uporabu  19

D

Einsteck-Bordwand  (Heck)  119

Gume  210

Razina  tlaka  86

Spajanje  električnih  sustava  143

Identifikacija  2

Provjeriti

Izlaz  59

Humbaur  servisne  adrese  215

Dokumentacija

Getriebest¸tzwinde  72

Pričvrstite  uređaj  za  podizanje  180

F

Fˆrderbandtr‰ger  129

Opće  informacije  23

Umetnite  letvice  (cerada)  131

Visokotlačni  čistač  204

Duo-Matic  69

Držač  rezervnog  kotača  92

Električni  sustav  139
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Raspored  kontakata  utikača  13-
pinski  (ISO  11446-12V)  145,  151  7-
pinski  (ISO  1724-12V)  150

7

Sklopivi  nosači  79,  101  
rad  81,  102

Posljednja  definicija  41,  42

Osiguranje  tereta  silom  124

Osobna  zaštitna  oprema  21

M Tlak  u  gumama /  Profil  gume /  Matice  kotača  178

Crvena  (fabrička)  64

Kraftschl¸ssig  123

S

Održavanje  kočnica  kotača  184

čisto  207

L

Električni  sustav  139

Promjena  svjetala  193

Čišćenje  linijskog  filtera  186

Duo-Matic  69

Osiguranje  tereta  120

čišćenje

Kontakt

Care  161

Svjetla  za  označavanje  156

Spojne  glave

Sila  osiguranja  tereta  120

Čišćenje  spojnih  glava  185

Uređaj  za  otpuštanje  u  nuždi

Radwechsel  179

Čist

Pregled,  njega  i  održavanje  161

Vodič  za  poremećaje  213

Logistika  dijelova  215

Općenito  123

Humbaur  servisni  partner  215

Aluminijske  površine  207

Tehnička  služba  za  korisnike  215

Formschl¸ssig  123

Guma /  Brtve  208

Fizički  principi

Mehanika  održavanja  175

Svjetla  192

P

Pr¸fung  161

Sigurnost  9

Višenaponsko  napajanje  12  V  -  24  V  146

Vodič  za  poremećaje  213

Raspored  kontakata  148  15-

pinski  (ISO  12098)  148  7-pinski  

(ISO  1185)  152  7-pinski  (ISO  

3731)  152  7-pinski  (ISO  7638  

-  EBS)  149

Spajanje  koeficijenata  trenja  121

Operacija  33 Žuta  (kočnica)  64

R

Osnove  120

Drveni  dijelovi  208

Sila  trenja  121

Avion

Vrste  guma  177

Kočnica  188

Svjetlo  registarske  pločice  157

Aluminijski  diskovi  204

Podmazivanje  169

Kvalifikacija  osoblja  16
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St¸tzrad  73,  76

Priključak  13-
pinski  (ISO  11446-12V)  145,  151  15-
pinski  (ISO  12098)  148  7-
pinski  (ISO  1185)  152  7-
pinski  (ISO  1724-12V)  150  7-
pinski  (ISO  3731)  152  7-
pinski  (ISO  3731-24V)  153  7-
pinski  (ISO  7638  -  EBS)  149

Parkirna  kočnica  vretena  83

Pripremite  rezervni  kotač  181

Klappst¸tzen  169

Klappst¸tzen  101

Bočni  zaštitni  uređaj  (SSE)  89

Teret  216

Verschl¸sse  174

Getriebest¸tzwinde  169

Standard  141

Rotirajući  svjetionik  159

Rješavanje  problema  213

Utični  priključci  2x7-pinski  (opcionalno)  142

Vreteno  opcionalno  72

Brza  spojka  (Duo-Matic)  69

Sigurnosne  upute  19

Zaštita  od  podlijetanja  88

Podmazati

Spremnik  za  rezervni  kotač  92

Okretne  vučne  rude  173

Cerada /  konstrukcija  cerade  131

Vučne  rude /  vučne  rude  221

ABS/EBS  63

Zugˆse  172

Parkirna  utikač  144

Mjere  zaštite  okoliša  203

Osovine  220

U

Pristupne  rampe  222

Aluminijski  diskovi  181

Schwenkstötze  169

Pristupne  rampe  174

Radni  kočni  sustav  218

Parkirna  kočnica  vretena  171

na  prednjoj  strani  93

U  

SSE  89

St¸tzeinrichtung

Ključne  riječi  5

Utični  priključci  (standardni)  141

Upravljanje  utikačem  143

Adresa  servisa  215

zagađenje

PVC /  sintetička  tkanina  207

St¸tzeinrichtungen  71

Spojni  element  43

Getriebest¸tzwinde  72

Obojene  ili  praškasto  premazane  čelične  
površine  206

Fokus  41

Bordwand-Verschl¸sse  174

Električni  sustav  219

St¸tzrad  170

čekaj  181

utičnice

Gabaritno  svjetlo  192

Masti  za  podmazivanje  168

Sigurnost  9

Toksini  210

S

Signalne  riječi  19

Površine  od  pocinčanog  čelika  206
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Zamjena  radnih  svjetala  200,  201

Zugsenova  veza  235

9

Podešavanje  visine  vučne  cijevi  169

Kutija  s  alatima  94

Linije  182

S

upravljati  55

Znak  upozorenja  97

Stražnja  svjetla  193

u  slučaju  kvara  214 Priključak  svjetla  registarske  pločice  198

Kočnica  kotača  184

Redovni  radovi  održavanja  165

Radni  kočni  sustav  183

Glasanje  vlakom  12

u  požaru  214

Čišćenje  spojnih  glava  185

Standardno  gabaritno  svjetlo  24  V  194

Točke  za  pričvršćivanje  125

Predvidljiva  zlouporaba  11

Intervali  održavanja

Bočna  svjetla  za  označavanje  199

Električna  energija  191

Znak  zabrane  22

Stražnje  svjetlo  "24  V  -  Standardno"  193

Svjetlo  registarske  pločice  "Standard"  198

Pričvršćivači,  stezaljke  za  kabele,

Opskrbne  linije  148

Znak  upozorenja  20

Podešavanje  visine  vučne  cijevi

Čišćenje  linijskog  filtera  186

Stražnje  svjetlo  (opcionalno)  195

U

Održavanje  161

Centralno  podmazivanje  168

podmazati  169

Ponašati

Klappst¸tzen  169

Sustav  komprimiranog  zraka  184

Bočna  svjetla  za  označavanje  199

Propisi  o  održavanju  164

Stražnje  svjetlo  "LED"  197

Mehanika  175

Jednokratni  radovi  održavanja  164

Rasvjeta  191

Opružno  dizanje  175

Dopuštene  težine  41

Namijenjena  

upotreba  10

Spremnik  komprimiranog  zraka  184
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UČINI  TO  MOGUĆIM

Sigurnost
6

5

7

8

2

4

3

1

9
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Ako  napravite  naknadne  promjene  na  svom  
HUMBAUR  vozilu  ili

Namijenjena  uporaba  također  uključuje  poštivanje  
propisa,  opisa  i  uputa  u  ovim  i  uputama  za  
uporabu  i  održavanje  dobavljača.

dopušteno  je:

Vozite  samo  s  propisno  osiguranim  teretima  (npr.  
bagerima)

HUMBAUR  vozila  i  karoserije  proizvode  se  isključivo  
za  transportne  svrhe  u  skladu  s  transportnim  

propisima.

Otkotrljavanje

ñ  Rad  s  ravnomjernom  raspodjelom  težine  tereta

HUMBAUR  vozila  i  karoserije  izrađeni  su  u  skladu  s  
najnovijim  tehničkim  standardima  i  priznatim  
sigurnosnim  propisima.  Međutim,  nepravilna  

uporaba  može  predstavljati  opasnost  za  život  i  
ud  korisnika  ili  trećih  osoba  ili  oštetiti  HUMBAUR  
vozilo  i  drugu  imovinu.

ñ  Prikolicu  parkirajte  samo  uz  zaštitu  od

ñ  Rad  samo  s  odgovarajućim  traktorom

ñ  Rad  samo  u  tehnički  besprijekornom  stanju

Sigurnosne  mjere  u  javnom  kaznenom  
području

osigurano  područje  ili  s  dodatnim

ñ  Rad  samo  unutar  dopuštene  ukupne  težine

Utovar  i  istovar  samo  u  sigurnim

Građevinska  vozila

Vožnja  u  skladu  sa  zakonski  propisanom  najvećom  
dopuštenom  brzinom  i  odgovarajućom  
brzinom  u  lošim  prometnim  i  vremenskim  
uvjetima

Ugradnju  dodatne  opreme  na  vaše  HUMBAUR  

vozilo  ili  karoseriju  vršite  samo  
nakon  savjetovanja  s  tvrtkom  Humbaur  

GmbH  ili  ovlaštenom  HUMBAUR  radionicom.

ñ  Prijevoz  robe  i

Karoserije  nose  FIN  (identifikacijski  
broj  vozila)  -  vidi  stranicu  31.

Prilikom  upita  i  naručivanja  rezervnih  
dijelova,  molimo  vas  da  obavezno  
navedete  VIN  broj!

Ako  planirate  izgraditi  prikolicu,  molimo  vas  da  se  
pravovremeno  obratite  tvrtki  Humbaur  GmbH  ili  

ovlaštenoj  HUMBAUR  radionici.

Periodično  predočavanje  prikolice  na  opći  pregled  
i  sigurnosne  provjere  od  strane  kvalificiranog  
osoblja,  kao  i  dokaz  o  tome,  smatra  se  
preduvjetom  za  sudjelovanje  u  cestovnom  
prometu.

Operater/korisnik  prikolice  odgovoran  je  za  redovito  
održavanje/njegu  prikolice  i  njezino  čišćenje.

HUMBAUR  vozila/-

10  Sigurnost

Namijenjena  upotreba

1.  upotreba
Machine Translated by Google
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2
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1

Sigurnost  11

Razumno  predvidljiva  zlouporaba

koristiti

To  uključuje  posebno:

Prijevoz  robe  za  koju  se  primjenjuju  posebni  propisi  
i/ili  su  potrebne  posebne  konstrukcije  vozila  
(npr.  kemijske  tvari)

Prijevoz  vrućih  materijala  (npr.  katrana)

Mercedesring  1

Rezervni  dijelovi  ili  pribor

Upravljajte  pristupnim  rampama  kada  se  osoba  
nalazi  u  opasnoj  zoni

Vožnja  pretjeranom/neprimjerenom  brzinom  
u  lošim  vremenskim  uvjetima  i/ili  na  
lošoj  površini  ceste

poduzeti  odgovarajuće  sigurnosne  mjere  

protiv  kotrljanja

Tereti  koji  prelaze  ukupnu  širinu  prikolice

npr.  potporna  noga  cijevne  vučne  šipke

Za  štete  nastale  zbog  nepoštivanja

Vožnja  s  neispravnim  osvjetljenjem  ili  električnim  
kvarovima

ñ  Prijevoz  putnika/životinja

ñ  Vožnja  s  otključanim

ili  neovlaštene  strukturne  promjene  prikolice

Svaka  uporaba  izvan  predviđene  upotrebe  za  
prijevoz  smatra  se  neprikladnom.

oštećenom  stanju  i  ako  su  dijelovi  očito  istrošeni  
ili  ako  su  sigurnosno  relevantne  komponente  
pokvarene

Prikolice  na  kojima  oznake,  rasvjeta  i  oznake  
nisu  vidljive  ili  ih  je  teško  vidjeti

Vožnja  s  loše  osiguranim  ili  neosiguranim  teretom

Humbaur  GmbH

ñ  Korištenje  neovlaštenih

traktor

Nadgradnje  (npr.  bočne  stijenke,  cerada,  vrata,  
poklopci,  kutija  za  alat,  bočni  zaštitni  
uređaji  itd.)

ñ  Vožnja  s  nesklopljenim /

86368  Gersthofen  (Njemačka)

ñ  Parkiranje  prikolice  bez

ñ  Neovisna  provedba

ñ  Prijevoz  vozila /

podignuti  potporni  uređaji

Vožnja  s  lošom  raspodjelom  opterećenja  
(jednostrano,  točkasto  opterećenje)

ñ  Vožnja  s  prljavim

ñ  Utovar  s  prevelikim  korisnim  teretom

Proizvođač  odbija  svaku  odgovornost  za  štetu:

Nije  odobreno  od  strane  proizvođača

ñ  Upravljanje  prikolicom  u  ograničenom

Prekoračenje  najveće  dopuštene  
osovinske /  potporne /  i  prikolicne  nosivosti

Održavanje/popravak  sigurnosnih  komponenti  
koje  smije  održavati  i  popravljati  samo  kvalificirano  
osoblje

bilo  kakvu  odgovornost  -  rizike  snosi  isključivo  
korisnik.

Upravljanje  prikolicom  bez  valjane  koordinacije  
vlaka  s
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Ovo  preopterećenje  može  uzrokovati  
pregrijavanje  kočnica  traktora  ili  prikolice.  
Preopterećene  kočnice  mogu  rezultirati  
smanjenom  silom  kočenja,  povećanim  trošenjem  

kočionih  pločica  i/ili  kočionih  diskova  te  
oštećenjem  ležaja  kotača  ili  
osovine.

Za  optimalnu  raspodjelu  kočenja  u  cijelom  
vlaku  potrebno  je  provesti  podešavanje  kočnog  
sustava  vlaka  u  opterećenom  stanju  u  skladu  s  
71/320/EZ  ili  ECE  R13  neutralnim  kočenjem  

nakon  kratkog  razdoblja  razrade  od  2000-5000  km  
ili  unutar  14  dana  nakon  preuzimanja  vozila,  te  
pri  svakoj  promjeni  tegljača.

Za  razliku  od  bubanj  kočnice,  disk  kočnica  u  početku  
ne  ukazuje  vozaču  na  nikakvo  primjetno  
smanjenje  učinka  kočenja  pri  preopterećenju.

Namijenjena  upotreba  uključuje  podešavanje  vlaka.

Nepoštivanje  ovih  uputa  i  
nepružanje  dokaza  o  rezultatu  podešavanja  

vlaka  poništava  sve  jamstvene  zahtjeve  prema  
tvrtki  Humbaur  GmbH.

nizacija nakon  2000  -  5000  km  i  nakon  

svake  zamjene  traktora.

Izvršite  sinkronizaciju  traktora/prikolicePodešavanje  sile  kočenja
Provesti  svakih  2000  -  5000  km  i  nakon  
svake  zamjene  traktora.

Smanjen  učinak  kočenja  uzrokovan  
pregrijavanjem  kočnica /  jakim  trošenjem  kočnica.

Smanjen  učinak  kočenja  zbog  pregrijanih  
kočnica /  jakog  trošenja  kočnica.

nakon

Preopterećenje  kočnica!

12  Sigurnost

koristiti

UPOZORENJE  

Preopterećenje  kočnica!

UPOZORENJE

Glasanje  vlakom

1

Sl.  1  Znak  upozorenja  na  prikolici

620.00127
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Sigurnost  13

Odbor  za  odgovornost

koristiti

stalni  centri  za  tehničko  ispitivanje  ili  službeno  
priznate  organizacije.

Prihvaćanje  od  strane  inspektora/stručnjaka

ñ  originalni  dijelovi  ili  dijelovi/pribor  za  preinaku  
koje  je  odobrila  tvrtka  Humbaur  GmbH  
zamijenjeni  su  drugim  komponentama.

ñ  specificirano  od  strane  proizvođača

Svi  rezultirajući  rizici  i

Prikolica  i  njezini  dijelovi  su  modificirani  bez  
dopuštenja.

Isključenja  odgovornosti  primjenjuju  se  i  ako:
Svaka  odgovornost  proizvođača  prestaje  ako:

ñ  Pričvršćena  je  ili  ugrađena  neodobrena  dodatna  
oprema  i  rezervni  dijelovi/komponente  trećih  
strana  koji  nisu  originalni  HUMBAUR  dijelovi.  To  
će  poništiti  vozačku  dozvolu  prikolice,  a  
moguće  čak  i  osiguranje.

Ne  poštuju  se  intervali  njege  i  održavanja.

ñ  Naknadne  preinake  prikolice  (npr.  nove  rupe  u  
okviru  ili  razvrtanje  postojećih  rupa  u  
okviru).  Humbaur  GmbH  to  klasificira  kao  
strukturnu  preinaku  te  će  stoga  dozvola  za  

uporabu  isteći.

Službene  dozvole  su  dostupne.
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Zahtjevi

Nedostaci  se  ne  smiju  pripisati

Nema  nedostatakaJamstvo  uključuje

14  Sigurnost

Nedostaci  koji  se  javljaju  kada  se  prikolica  koristi  ispravno  
i  u  skladu  s  uputama,  a  koji  su  posljedica  nedostataka  u  
dizajnu  ili  materijalu.

Popravci  izvršeni  tijekom  jamstvenog  roka  ne  produžuju  
ga.

Pocinčani  dijelovi  obično  nisu  sjajni,  već  gube  sjaj  nakon  
kratkog  vremena.  To  nije  nedostatak,  već  poželjno  stanje,  

jer  samo  oksidacija  osigurava  potpunu  zaštitu  od  hrđanja  
metala.

Nepoštivanje  tehničkih  i  zakonskih  propisa  navedenih  u  ovim  
uputama  za  uporabu.

površina.  Moguće  je  blijeđenje  zbog  UV  zračenja  i  vremenskih  

uvjeta.  Za  debljinu  korištenih  drvenih  komponenti  
navedena  je  proizvodna  tolerancija.  Odstupanja  
unutar  raspona  tolerancije  nisu  predmet  reklamacije.

Dijelovi  premazani  katodnim  uranjanjem  (KTL)  nisu  
postojane  boje.  Mogu  izblijedjeti  zbog  UV  zračenja.

Također  treba  napomenuti  da  gumeni  dijelovi  općenito  stare  
zbog  UV  utjecaja;  moguće  je  pucanje  i  izbjeljivanje  površine.

Popravke  mora  izvršiti  specijalizirana  radionica.

Moraju  se  poštivati  upute  i  propisi  proizvođača  za  

održavanje,  koji  su  navedeni  u  ovom  priručniku  za  uporabu.

Nadalje,  poliesterske  komponente  nisu  100%  postojane  
boje.  Može  doći  do  blijeđenja  zbog  UV  zračenja  i  vremenskih  

utjecaja.

Razmak  između  bočnog  zida  i  utovarnog  mosta.
Prilikom  popravaka  potrebna  je  upotreba  originalnih  

rezervnih  dijelova.

Pukotine  na  površini  uzrokovane  naprezanjem  
uzrokovane  proizvodnjom  (pukotine  u  obliku  tanke  
vlasi)  ne  mogu  se  izbjeći.  Ove  pukotine  u  obliku  tanke  

vlasi  nemaju  utjecaja  na  stabilnost  ili  upotrebu  prikolice.

Svaka  prikolica  je  ručno  izrađen  proizvod.  Unatoč  najvećoj  
pažnji,  tijekom  sastavljanja  mogu  se  pojaviti  manje  površinske  
ogrebotine.  One  ne  utječu  na  njezinu  namjenu.

Prodor  vode  kroz  vrata,  poklopce  i  prozore  moguć  je  čak  i  
kada  se  koriste  gumene  brtve  i  kada  se  primjenjuje  
najpažljivija  izrada.

Neovlaštene  preinake  prikolice  ili  priključaka  koje  nije  
odobrila  tvrtka  Humbaur  GmbH  poništavaju  jamstvo.  
Nepoštivanje  važećih  zakonskih  propisa.

Kao  ugovorni  partner,  prodavač  je  odgovoran  za  
jamstvo.

Drvo  je  prirodni  materijal.  Stoga  je,  unatoč  raznim  metodama  
obrade  i  premazivanja,  podložno  prirodnom  širenju  i  skupljanju  
ovisnom  o  vremenskim  uvjetima,  što  može  dovesti  do  
napetosti.  Prirodne  drvene  letvice  i  neravnine  su  normalne  
za  ovaj  prirodni  materijal  i  mogu

Budući  da  prikolice  uglavnom  nisu  izolirane,  temperaturne  
fluktuacije  mogu  dovesti  do  stvaranja  kondenzacije  
ispod  cerade  i  poliesterskih  pokrivača.  U  tom  slučaju  
mora  se  osigurati  odgovarajuća  ventilacija  kako  bi  se  spriječio  
rast  plijesni.  Prikolice  također  nisu  100%  vodootporne.

Nepravilna  upotreba  prikolice  ili  nedostatak  iskustva  korisnika.

1  Zahtjevi  za  servis  i  jamstvo
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Zahtjevi  za  servis  i  jamstvo

U  slučaju  tehničkih  promjena  na  prikolici.

Nepoštivanje  propisa  o  radu,  održavanju,  čišćenju  i  inspekciji.

Nedostaci  nastali  zbog  nepravilnog  rukovanja  prikolicom.

U  slučaju  nepravilne  površinske  obrade  korištenih  
materijala.

Troškovi  koji  su  posljedica  normalnog  habanja  ili  zato  što  

prikolica  nije  korištena  dulje  vrijeme.

itd.

Troškovi  tekućeg  održavanja.

Nedostaci  koji  su  posljedica  strukturnih  promjena  ili  sklopova  
na  vozilu.

Oštećenja  uzrokovana  opterećenjem  snijegom  i  vodom  na  
ceradama,  šperpločama  ili  polipropilenskim  
konstrukcijama.

Nepoštivanje  servisnih  intervala,  uključujući  i  dijelove  koje  je  
ugradio  Humbaur,  kao  što  su  osovine,  kočnice,  vučna  ruda,  

hidraulični  sustavi

Ako  se  ne  poštuju  sigurnosne  upute  na  prikolici.

Prilikom  korištenja  neoriginalnih  Humbaur  rezervnih  
dijelova.

Kvarovi  koji  su  rezultat  popravaka  koje  nije  izvršila  
specijalizirana  radionica.

Proizvođač  zadržava  pravo  na  promjene  u  dizajnu.

Prilikom  preopterećenja  prikolice  ili  njene  nepravilne  upotrebe.

Ako  se  prikolica  nastavi  koristiti  iako  su  nedostaci  već  poznati  i  
prijavljeni  te  je  proizvođač  zabranio  njezinu  upotrebu  dok  se  ne  
izvrše  popravci.

Ako  se  prikolica  nastavi  koristiti  s  poznatim  nedostacima  
koji  popravak  čine  nemogućim,  složenijim  ili  mogućim  
samo  uz  znatne  dodatne  troškove  i  smanjuju  upotrebu  
prikolice.

Za  neovisne  priključke  i  nadgradnje  koje  Humbaur  nije  odobrio.

Nedostaci  nastali  zbog  korištenja  neoriginalnih  Humbaur  
rezervnih  dijelova.
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sve  relevantne  propise  o  zaštiti  zdravlja  i  sigurnosti  na  radu/

ñ  prometni  propisi  (StVO)  i  propisi  o  prometnim  
dozvolama  (StVZO).

Propisi  o  sprječavanju  nesreća,  kao  i  ostali  
propisi  o  sigurnosti,  zdravlju  na  radu  i  
prometnom  pravu.

ñ  poznavanje  teretnog  prijevoza.

ñ  ove  upute  za  uporabu.

ñ  upute  za  uporabu  i  održavanje  dobavljača.

ñ  prikolicu  s  pripadajućim  traktorom.

HUMBAUR  vozila  i  karoserije,  kao  i  njihove  radne  
komponente,  smiju  koristiti  i  održavati  samo  osobe  

koje  su  upućene  u:

ñ  znanje  o  prijevozu
građevinska  vozila.

ñ  opasnosti  rukovanja  građevinskim  
vozilima,  npr.  bagerima.

1  Kvalifikacija  osoblja

16  Sigurnost
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Korištenje  kotača  s  nepravilnim  pomacima,  
jednostranim  odstupanjem  ili  centrifugalnom  
neravnotežom.

Bodovi:
Molimo  imajte  na  umu  sljedeće

ñ  Visine  prostora  na  transportnoj  ruti,  tijekom  

utovara  i  istovara.

Prođite  ispod  neosiguranih  prikolica /  utovarnih  
rampi.

Preopterećenje  prikolice,  osovina  i  kočnica.

Preopterećenje  zbog  ugradnje  nepravilnih  veličina  
kotača  i  guma.

Izvori  opasnosti

Vožnja  s  neosiguranim  rampama.

ñ  Vožnja  po  terenu  s  ekstremnim  nagibima.

ñ  Utovar/istovar  prikolice  na  terenu  sa  strmim  
nagibima.

ñ  Vožnja  s  neosiguranim  potpornim  uređajima.

Boravak  u  opasnoj  zoni  je  zabranjen.

Ukupna  težina  ili  jednostrano  
preopterećenje  zbog  nepravilnog  utovara.

ñ  Vožnja  unatrag  -  promatrajte  područje  iza  sebe.

ñ  Prekomjerno  uvijanje  prilikom  manevriranja.

ñ  Spajanje  i  odspajanje  prikolice:

Parkirana  prikolica  može  se  prevrnuti  ili  utonuti  na  
neravnom,  mekom  tlu.

Teret  i/ili  komponente  karoserije.

Ovisi  o  stanju  ceste  i  opterećenju  vozila  -  
posebno  u  zavojima.

ñ  Slabo  ili  nije  osigurano

Prekomjerna  upotreba  zbog  nerazumne  i  
nepravilne  vožnje  ili  rukovanja.

ñ  Neprimjerena  brzina  u

ñ  Udarna  i  udarna  opterećenja  na  osovinama.

ñ  prekoračenje  dopuštenog
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Provjerite,  podesite  i  osigurajte  prije  svake  vožnje

Sigurnost  17
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U  građevinskom  području

18  Sigurnost

Provjerite,  podesite  i  osigurajte  prije  svake  vožnje1

Sigurna  raspodjela  opterećenja

ñ  Provjerite  gume  i  naplatke

Slikar

vidljivost

ñ  Izvršite  električne  spojeve

Općenito  imajte  na  umu:

ñ  Steckwand

Zatvorite  i  osigurajte  sve  komponente  karoserije,  

kao  što  su:

ispravno.

ñ  Ispraznite  spremnik  komprimiranog  zraka

ñ  Pravilno  zaključajte  spojku  prikolice

Provjerite  registarske  pločice  i

popravak  neispravnih  svjetala

osiguraj  ovo

Rezervirano /  Rezervirani  držači  redova,

Pridržavajte  se  dopuštene  ukupne  težine

Otpustite  parkirnu  kočnicu  (kočnice)  vretena  
i  vozite  tek  kada  se  postigne  tlak  radne  

kočnice

ñ  Provjerite  tlak  u  gumama,

ñ  Kad  dobijete  novi

ñ  Provjerite  jesu  li  središnja  vučna  ruda  i  spojnica  
prikolice  u  besprijekornom  stanju.

Provjerite  registarske  pločice  i

kutija  s  alatima

Osigurajte  uravnoteženu

prikolicu  nakon  50  km  vožnje  i  nakon  prve  
vožnje  s  punim  teretom

ñ  Nosači /  rampe

U  području  šasije

ñ  Spojite  dovodne  vodove

Oštećenje

ñ  Provjerite  moment  pritezanja  matica  kotača

ñ  Provjerite  svjetla  prikolice,

Znakovi  za  prisutnost  i

ñ  Podignite  potporni  kotač  i

ñ  Uvucite  potporne  uređaje  i  osigurajte  ih

ñ  Zaključajte  spojnicu  ÷sen

Klin  za  kotače

Postavite  bočnu  zaštitnu  napravu  (SSE)  u  položaj  

za  vožnju  i  pričvrstite  je,  ako  postoji

uključujući  rezervni  kotač

Sigurno:

ñ  moguća  oprema  za  osiguranje  tereta

Matice  kotača  poslije
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Označavanje  teksta
Signalne  riječi
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OPASNOST

OPREZ

UPOZORENJE

Sigurnosne  upute

OBAVIJEST

Proslijedite  sva  upozorenja  i  upute  
drugim  korisnicima  ili  osoblju  za  podršku!

Opasnost
Označava  neizbježno

Ako  se  ova  opasnost  ne  izbjegne,  može  
doći  do  materijalne  štete.

Ako  se  ova  opasnost  ne  izbjegne,  doći  će  
do  smrti  ili  teških  ozljeda.

Ako  se  ova  opasnost  ne  izbjegne,  može  
doći  do  smrti  ili  teških  ozljeda.

Označava  potencijalno  opasnu  
situaciju

Vi  u  uputama:

Označava  potencijalno  opasnu  
situaciju

Sljedeći  simboli  pojavljuju  se  prije  teksta

-

Ako  se  ova  opasnost  ne  izbjegne,  mogu  
nastati  lakše  ili  manje  ozljede.

Označava  informacije  koje  se  moraju  
poštivati  i  slijediti  za  sigurnu  upotrebu.

1.  (Broj)  Popis  komponenti

Označava  potencijalno  opasnu  
situaciju

Opći  znak  obveze.

popis  (crtica)

�  (strelica)  poziv  na  akciju
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Korišteni  znakovi  upozorenja

20  Sigurnost

Sigurnosne  upute1

Opasnost  od  ozljede!

Opasnost  od  gnječenja!
Za  udove  kao  što  su:  ruke /  

prsti /  stopala.

Opasnost  od  opeklina!

U  ovom  priručniku  i  na  proizvodu  mogu  se  koristiti  
sljedeći  simboli  upozorenja.

Otrovne  tvari.

Padajući  predmeti.

Opasnost  od  trovanja!

Opasan  napon.

Opasnost  od  udarca!

Curenje  kiseline  iz  akumulatora.
Opasnost  od  opeklina!

Opasnost  od  strujnog  udara!

Eksplozivni  operativni  materijali.

Budite  oprezni  -  postoji  nekoliko  
razloga  zašto  bi  ljudi  mogli  biti  u  

opasnosti.

Opasnost  od  pada!

Opasnost  od  eksplozije!

Upozorenje  na  opasnost!

Za  tijelo/dijelove  tijela.

Opasnost  od  klizanja!

Opasnost  od  spoticanja!

Obratite  pozornost  na  ove  znakove  upozorenja  i  
budite  posebno  oprezni  u  tim  slučajevima. Opasnost  od  gnječenja!

Prepreke  u  području  glave.

Vruće  površine.

Machine Translated by Google



Obavezni  znakoviOsobna  zaštitna  oprema

Sigurnost  21

6

4

5

3

7

2

1

8

Osobna  zaštitna  oprema /  pravila  i  zabrane

To  uključuje  sljedeće:

Nosite  propisanu  osobnu  zaštitnu  opremu  (OZO)  
prilikom  izvođenja  svih  radova  opisanih  u  ovim  
uputama.

Potrebne  su  upute  asistentazaštita  sluha

Pročitajte  izvršenje  aktivnosti

Izvršite  posao  u  operaciji  s  dvije  
osobe.

Upute  za  uporabu

Prije  rada  na  komponentama  pod  
naponom,  isključite  kabel  za  napajanje

Osigurajte  dobru  ventilaciju

Zaštita  dišnih  puteva

Za  sigurnu  upotrebu,  molimo  vas  
da  se  pridržavate  i  poštujete

Važna  NAPOMENA!

Temeljito  operite  ruke

zaštitna  maska,

Pridržavajte  se  sljedećih  uputa/zahtjeva  za  

djelovanje  prilikom  izvođenja  svih  radova  
opisanih  u  ovim  uputama.

zaštitna  kaciga

sigurnosni  prsluk

čvrste  cipele

Zaštitne  naočale

Odjeća  visoke  vidljivosti,

zaštitne  cipele,

zaštitne  rukavice

zaštitna  odjeća

Machine Translated by Google



Znak  zabrane Ostali  važni  piktogrami

22  Sigurnost

Osobna  zaštitna  oprema /  pravila  i  zabrane1

Profesionalno  odlaganje  otpada,

Penjanje  je  zabranjeno.

Zabranjeno  je  stajati  iza  okretne  

ruke /  pokretnih  dijelova.

Molimo  vas  da  se  pridržavate  ovih  zabrana.

Ulaz  u  područje  je  zabranjen.

Zabranjen  ulaz,  
neovlaštenim  osobama  zabraniti  pristup.

Dodirivanje  je  zabranjeno.

Prskanje  vodom  je  zabranjeno,
npr.  visokotlačni  čistači.

Opasnost  od  

zagađenja  okoliša.

Nije  dozvoljeno  odlaganje  putem  
kućnog  otpada.

npr.  cigara,  upaljač.

Problem!

Zabranjeno  otvoreno  mjesto  paljenja,

Nema  posezanja  unutra.

Odmah  isprati  oči  s  puno  vode.

Zabranjeno  je  pustiti  prikolicu  da  
udari  u  traktor.

Posavjetujte  se  s  liječnikom.

Molimo  vas  da  obratite  pozornost  na  sljedeće  
piktograme  za  pravilno  odlaganje  i  prvu  pomoć  
u  hitnim  slučajevima.

Pravilno  zbrinjavanje  starih  guma;  ne  
bacajte  
stare  gume  u  okoliš.

Ne  bacajte  ulje  u  okoliš.

Zabranjeno  je  stajanje  između  
traktora  i  prikolice.
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opće  informacije

UČINI  TO  MOGUĆIM
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5 6 71 32

9

4 8
Ja  -  001

Sl.  1  Bočni  pogled

24  Opće  informacije

1213 11

10

HS  5  t /  6,5  t
HS  8,9 /  10,5 /  10,9  t

2  Opis  proizvoda
Machine Translated by Google



19

18  godina

17

21 2322

20

1614  15

Sl.  2  Stražnji  pogled

5

6

7

2

4

3

1

8

Opis  proizvoda

Ja  -  002

Opće  informacije  25
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25

24

Sl.  3  HS  za  transport  glodalicom  na  transportnoj  traci

Opis  proizvoda2

Ja  -  003

26  Opće  informacije

Machine Translated by Google



4  St¸tzrad

19  nosača  za  utovarne  rampe

25  Fˆrderbandtr‰ger

3  Parkirna  konzola  za  napajanje:

12  kutnih  stupova

23  Sklopljene  utovarne  rampe

8  osovina /  kotača,  gume

2  parkirne  konzole  za  priključke  komprimiranog  zraka:

17  Držač  registarske  pločice  s  rasvjetom

O.  4

10  klinova  za  kotače

15  stražnjih  svjetala  (višenamjenska)

5  Bočni  zaštitni  uređaj  (SSE)

21  Brava  za  rampe

27  Plinska  opruga

13  Vučna  ruda  za  podešavanje  visine

Elektrika,  EBS  (kočnica)

11  Utovarna  rampa

1  cjevasta  vučna  ruda  s  vučnom  ušicom

kovan,  kočnica

26  Steckwand

20  ručki

9  blatobrana  s  blatobranima

24  Getriebest¸tzwinde

Vodilice  18  kalibra

16  Zaštita  od  podlijetanja

7  bočnih  svjetala  za  označavanje  (narančasta)

6  Ventil  za  otpuštanje  radne  kočnice

22  Ladefl‰che

14  Parkirna  kočnica  vretena

26
27

Ja  -  004

HS  specifikacija

HS  od  8,9  t  opremljen  je  paraboličnim  ovjesom  i  

vitlom  s  prijenosnikom.

Zakrivljeni  i  vruće  pocinčani  okvir  šasije  s  čvrstim  
prednjim  i  bočnim  stijenkama  jamči  dugi  vijek  trajanja.

HS  kao  tandem  prikolica  od  5  t /  6,5  t  opremljena  je  
torzijskim  opružnim  sustavom  i  potpornim  kotačem.

Niskopodni  kamion  HS  je  robusno  vozilo  za  

prijevoz  građevinskih  strojeva  s  cjevastom  vučnom  
rudom  podesivom  po  visini.

Utovarni  prostor  može  biti  izrađen  kao  pod  od  

mekog  drva  ili  pod  s  otiskom  na  sitotisku  ili  
opcionalno  kao  pocinčani  čelični  lim  za  

suzavanje.

Pribor  kao  što  

su:  kutija  za  alat  od  čeličnog  lima  sa  strane,  rotirajuća  
svjetiljka,  potporni  stalak  na  prednjoj  stijenci,  
radna  svjetla,  razne  pristupne  rampe,  
utičnica  na  stražnjoj  stijenci  povećavaju  udobnost  i  
sigurnost  tijekom  rada.

12345678

Opis  proizvoda

Opće  informacije  27
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Ja  -  006

Ja  -  007

I-010I-005

Ja  -  008I-011

Sl.  9  na  prednjem  zidu

Sl.  8  prednja  strana,  uklonjiva

Sl.  7  na  bočnoj  stijenciSl.  5  Držač  rezervnog  kotača  na  pregradi

Sl.  10  ispod  šasije  s  lijeve  strane  u  smjeru  
vožnje

Sl.  6  Stražnje  lijevo  svjetlo  za  maglu  odvojeno

plastična  kutija  za  alat

Višenamjenska  stražnja  svjetla

rezervni  kotač Kutija  za  alat  od  čeličnog  lima

Potporni  stalak Ventil  za  otpuštanje  radne  kočnice

2  verzije /  pribor

28  Opće  informacije
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radno  svjetlo

Steckwand

Rotirajući  svjetionikZnak  upozorenja  za  park

Duomatic-SpupplungIzgradnja  cerade

Sl.  13  dodatak Sl.  15  na  stražnjoj  strani  stupaSl.  11  prednji  i  stražnji  dio

Sl.  14  između  rampi Sl.  16  za  komprimirani  zrak:  dovod /  kočnicaSl.  12  Puna  cerada

5

6

7

8

3

4

2

1Verzije /  Pribor

I-012

Ja  -  009

I-015I-014

I-013 I-016

Opće  informacije  29
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Fˆrderbandtr‰ger

Konzola  zračnih  kočnica

Nagnut  utovarni  prostorPretvarač  napona

Pocinčani  čelični  lim  za  suzenje Okretne  remenice

Sl.  19  montirano  na  cijevnu  vučnu  šipku

Sl.  18  Zračna  parkirna  kočnica  s  opružnim  cilindrom

Sl.  21  Drvene  daske  (smrekovo  drvo  40  mm)Odjeljak  17  ABS  pretvarač  24  V /  12  V

Sl.  20  uključujući  podlogu  s  otiskom  na  sitotisku Sl.  22  Okretna  ušica  D  40  mm /  50  mm

Verzije /  Pribor2

I-019

I-020

I-021I-017

I-022I-018

30  Opće  informacije
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Objašnjenje  stavke

1-3 10-17Poz. 4-9

FIN  WHD  000000  00000000

Identifikacijski  broj  vozila  (VIN)  pričvršćuje  se  za  
identifikaciju  prikolice.

Humbaur  GmbH
1-3  =  Svjetski  broj  proizvođača

10-17  =  Uzastopno  numeriranje

proizvođač
4-9  =  Ispunite  znakove  kako  je  odabrano

Ako  imate  bilo  kakvih  pitanja  o  prikolici,  
morate  navesti  ovaj  VIN  broj.  VIN  broj  
mora  ostati  čitljiv  tijekom  cijelog  
životnog  vijeka  prikolice.

21
3

6

5

7

8

2

4

3

1Identifikacijski  broj  vozila

2  Identifikacijski  broj  vozila  (VIN)
1  tipska  pločica
Sl.  23  Prednji  dio  vozila

3  Prednja  strana,  okvir

Opće  informacije  31

Tablica  1  Primjer  -  VIN  broj

Ja  -  009
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Identifikacijski  broj  vozila2

32  Opće  informacije
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Operacija

UČINI  TO  MOGUĆIM

12345678

33
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1  vijčana  spojnica  (zahvatna  čeljust)
2  vertikalna  vijka

Sl.  2  Kut  nagiba  aksijalne  uzdužne  osi

2  vertikalna  vijka

3  Zugsa

1  vijčana  spojnica  (zahvatna  čeljust)

Sl.  1  Kut  nagiba  vertikalne  poprečne  osi

3  Zugsa

maks.  25°

maks.  25°

maks.  20°

maks.  20°

B-001

B-002

34  Rad

�  Održavajte  maksimalni  kut  nagiba

Spojevi  se  mogu  komprimirati  ili  prekinuti.

�  Ne  savijajte  prikolicu  više  od  90  stupnjeva  u  
odnosu  na  traktor.

iz:

Prikolice,  vučne  ušice  i  vijčane  spojnice  mogu  
se  oštetiti.

�  Vozite  posebno  pažljivo  kroz  udubine  ili  preko  

neravnina.

Prilikom  vožnje  uzbrdo  i  nizbrdo,  maksimalno  
dopušteni  kutovi  nagiba  vučne  rude  i  vijčane  
spojnice  mogu  biti  prekoračeni.

Prekoračenje  dopuštenog  kuta  nagiba

Dodatne  informacije  možete  

pronaći  u  brošuri  strukovnog  udruženja:  
„BG  Information  BGI  599  -  Sigurno  
spajanje  vozila“.

vertikalno  ±  20  stupnjeva,  
aksijalno  ±  25  
stupnjeva.

3

21

1  2

3

OBAVIJEST

3  Općenito
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Klappst¸tzen

B-003

5

6

7

3

4

2

1

8

UPOZORENJE

Stabilnost

OBAVIJEST

Operacija  35

Prikolica  može  uhvatiti  i  zgnječiti  ljude.

Stražnja  osovina  i  šasija  mogu  biti  oštećeni/
preopterećeni.

�  Prije  utovara/istovara  prikolice  provjerite  jesu  

li  sklopivi  nosači  spušteni  i  zaključani  -  
oni  stabiliziraju  prikolicu  i  smanjuju  opterećenje  
osovine.

�  Nemojte  utovarivati/istovarivati  prikolicu  
dok  stojite  popreko  na  padini  (teren  sa  
strmim  nagibom)  -  opasnost  od  prevrtanja!

Prilikom  vožnje  na  utovarni  prostor/rampe  

ili  ako  je  teret  neravnomjerno  
raspoređen,  prikolica  se  može  prevrnuti  
naprijed  ili  nazad.

�  Osigurajte  parkirano

Vožnja  na  prikolici Gubitak  stabilnosti  tijekom  utovara/istovara

Prikolica  za  utovar  ili  istovar  sprijeda  i  straga  
pomoću  nosača  ili  spajanjem  na  traktor.

Sl.  3  Sklopivi  nosači  sklopljeni  prema  dolje
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B-005

B-004

Raspodjela  osovinskog  opterećenja  40%  do  60%
Vozilo  može  pasti  ili  se  prevrnuti  
-  opasnost  od  gnječenja  ili  udarca!  
�  Za  

informacije  o  maksimalnom  opterećenju  
pogledajte  natpisnu  pločicu.  

�  Pridržavajte  se  maksimalnih  vrijednosti.

Udaljenost  od  tla  1  m  2575  daN  (Kp)

Potporni  stalak  1,5  m  2575  daN  (Kp)

Jednoosovinska  vozila  1700  daN  (Kp)

Dvoosovinska  vozila:

Preopterećenje  rampi  Rampe  se  mogu  

deformirati.

Maks.  vrijednosti /  kut  rampe  

nosivosti  maks.  30%  (16,5)

Stabilnost

UPOZORENJE

3

Sl.  5  Tipska  pločica  za  utovarne  rampe

Sl.  4  Vožnja  prikolice

36  Rad
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Priprema

B-006

5

6

7

3

4

2

1

8

UPOZORENJE

Utovar  i  istovar

UPOZORENJE

Operacija  37

�  Postavite  prikolicu  na  čvrsto  tlo  kako  biste  
spriječili  njezino  propadanje  ili  prevrtanje.

Postupak:

uputite  drugu  osobu.

�  Prije  utovara/istovara  prilagodite  rampe  
ispravnoj  širini  kolosijeka.

će  voziti.

Neka  vas  inspirira

Rampe  postavljene  na  pogrešnu  širinu  
kolosijeka
Vozilo  koje  se  utovaruje  može  se  prevrnuti  
s  rampe  -  opasnost  od  gnječenja  ili  udara!

Ljudi  su  previdjeli  i

�

Prilikom  vožnje  unatrag,
Ograničena  vidljivost

�  Preklopite  sklopive  nosače

�  Vozite  ravno  na  prikolicu  -  ne  dijagonalno  sa  
strane.

�  Povucite  blokadu  vretena

�  Prilagodite  rampe  potrebnoj  širini  traga  i  spustite  
ih.

�  Polako  se  penjite  rampama.

�  Osigurajte  prikolicu  od  kotrljanja.

�  Koristite  retrovizore  kako  biste  ispravno  
procijenili  opasno  područje  oko  
vozila.

kočnicu  ili  opružnu  parkirnu  kočnicu  i  osigurajte  
prikolicu  klinovima  za  kotače.

Preuzmite  ih  i  spremite.
Sl.  6  Podešavanje  širine  traga
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Utovar  i  istovar

38  Rad

UPOZORENJE

UPOZORENJE

Utovar  i  istovar

UPOZORENJE

3

Guši/udaraj  ljude!

�  Pažljivo  uđite  u  prostor  za  utovar  i  

obratite  pozornost  na  prljava,  mokra/
oštećena  područja. �  Ako  je  potrebno,  koristite  stabilne  ljestve  

za  penjanje  i  spuštanje.

Bočni  zaštitni  uređaji,

i  kutije  s  alatima  se  ruše.

Utovarna  površina  može  postati  

skliska  zbog  prljavštine,  vode  ili  leda  -  
opasnost  od  pada!

Opasna  zona.

Ljudi  se  mogu  ozlijediti  prilikom  sastavljanja /

Spuštanje  na  utovarni  prostor/šasiju,  
preko  blatobrana,

�  Ne  skačite  na  utovarni  prostor  ili  s  njega.
� Držite  ljude  podalje  od

Uđite  u  područje  za  utovar

�  U  prostor  za  utovar  ulazite  samo  

koristeći  za  to  predviđene  pristupne  točke.

Koristite  �.

Trajati.

.

koristiti.

Ovjesni  teret  može

Ladefl‰che

�  �  Ne  stajte  ispod  visećeg

Utovar/istovar  dizalicom

Pričvršćivanje  može  otkazati  i  teret  može  
pasti  -

Prljavo /  mokro

�  Otvorite  ceradu  ako  se  vozilo  neće  koristiti  dulje  
vrijeme.  Ako  je  potrebno,  očistite  utovarni  
prostor.

�  Ako  je  potrebno,  očistite  prljava  područja  prije  
ulaska  u  prostor  za  utovar.

Cjevasta  vučna  ruda,  šasija

Machine Translated by Google



Utovarni  prostor  može  biti  

zaklonjen  teretom,  drvenim  gredama  i  
zateznim  trakama  -  opasnost  od  
spoticanja!

�  Osigurajte  dovoljno  osvjetljenja  na  utovarnom  
prostoru. koristiti.,

Ljudi  se  mogu  porezati  i  biti  zgnječeni.

�

Premještanje  tereta  
Postoji  povećani  rizik  od  ozljeda  tijekom  utovara  i  

istovara.

Elementi  za  učvršćivanje  tereta/tereta  
na  utovarnom  prostoru

�  Neiskorištene  zatezne  trake  i  alate  pohranite  u  
za  to  predviđena  skladišta.

�  Održavajte  prostor  za  utovar  čistim.

,

5

4

7

3

6

2
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UPOZORENJE

Utovar  i  istovar

UPOZORENJE

Operacija  39
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Nakon  utovara

40  operacija

OPASNOST

UPOZORENJE

UPOZORENJE

Utovar  i  istovar3

Zahtjevi  za  sigurnost

�  Držite  težište  tereta  što  je  moguće  niže.

�  Prije  početka  putovanja  provjerite  je  li  bočna  
zaštitna  naprava  (SSE)  sklopljena  i  osigurana.

Karoserija  mora  biti  potpuno  zatvorena  

tijekom  vožnje.

Ljudi  se  mogu  snimati.

�  Prije  početka  putovanja  provjerite  jesu  li  svi  bočni  
zidovi /  vrata /  otvori  zatvoreni  i  
osigurani.

Vožnja  sa  spuštenim  rampama /  otvorenim  
bočnim  zidovima /  vratima /  poklopcima

�  Prije  početka  putovanja  provjerite  jesu  li  
pristupne  rampe  podignute  i  osigurane.

�  Obratite  pozornost  na  ukupnu  težinu,  osovinska  
opterećenja  i  statičko  opterećenje  potpornja.

�  Prije  početka  putovanja  provjerite  jesu  li  svi  
potporni  uređaji  podignuti  i  osigurani.

Potporni  uređaji  (stajni  trap  sa  zupčanicima /  
okretni  nosač /  sklopivi  nosači)  mogu  se  
otkinuti  i  odbaciti  tijekom  vožnje  -  opasnost  od  
nezgode!

Teret  može  ispasti.

�  Prije  početka  putovanja  provjerite  je  li  cerada  
potpuno  zatvorena  i  osigurana.

Vožnja  s  potpornim  uređajima  koji  nisu  podignuti  i  
osigurani

�  Pridržavajte  se  osiguranja  tereta  u  skladu  s  VDI  
2700  (vidi  stranicu  120).

Cerada  se  može  olabaviti  i  baciti.

Prikolica  se  može  zaljuljati  ispod  cerade  zbog  
vjetra  -  opasnost  od  nesreće!

Vožnja  s  prikolicom:

�  Ravnomjerno  rasporedite  teret.

�  Izbjegavajte  točkasta /  jednostrana  opterećenja.

Vožnja  s  otključanom  ili  samo  djelomično  
zaključanom  ceradom
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A1  A2S

Opterećenje  1  osovine  -  1.  osovina

Opterećenje  2  osovine  -  2.  osovina

0  St¸tzlast  (S)

Težina  grupe  osovina  T

Sl.  8  Tipska  pločica /  podaci  o  težini

-  Ukupna  masaS  St¸tzlast

Odjeljak  7  Posljednja  definicija  HS  50xxxx,  HS  65xxxx

A1  Osovinsko  opterećenje  -  1.  osovina

A2  osovinsko  opterećenje  -  2.  osovina

Ograničite  točkasta  opterećenja  na  utovarnoj  
površini  na  dopuštenu  razinu  poduzimanjem  
odgovarajućih  mjera  raspodjele  opterećenja.

Obratite  pozornost  na  stvarne  podatke  

o  težini  na  tipskoj  pločici  (slika  8)  na  šasiji  prikolice.Maksimalna  korisna  nosivost  prikolice  može  se  
postići  samo  ako  je  ukupno  težište  tereta  
unutar  dopuštenog  raspona.

Čak  i  pri  djelomičnom  opterećenju,  nastojte  
postići  ravnomjernu  raspodjelu  težine  tako  
da  svaka  osovina  bude  proporcionalno  
opterećena  i  da  postoji  dovoljno  potpornog  opterećenja.

Držite  ovo  težište  što  je  moguće  niže.

Optereti  svoje  vozilo  unutar  dopuštene  
ukupne  težine,  dopuštenog  osovinskog  
opterećenja  i  dopuštenog  opterećenja  
prednjeg  dijela  vozila.

Teret  složite  tako  da  težište  cijelog  tereta  bude  što  
bliže  uzdužnoj  središnjoj  liniji  prikolice.

Operacija  41

Dopuštene  težine  i  raspodjela  opterećenja

B-009B-008

4

6

7

8

3

5

2

1Raspodjela  opterećenja /  Maks.  težine
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A1  A2S

A1  Osovinsko  opterećenje  -  1.  osovina

A2  osovinsko  opterećenje  -  2.  osovina 0  St¸tzlast  (S)

Sl.  10  Tipska  pločica /  podaci  o  težini

-  Ukupna  masa
S  St¸tzlast

Odjeljak  9  Posljednja  definicija  HS  89xxxx,  HS  10xxxx

Težina  grupe  osovina  T

Opterećenje  2  osovine  -  2.  osovina

Opterećenje  1  osovine  -  1.  osovina

Os  1  (A1)Osovina  1  (A1)  5.000  kg

500  kg

8,100  kgkorisni  teret

maks.  težine

Nosivost  (S)  500  kg

6.500  kg

maks.  težine

Težina  praznog  vozila

Os  2  (A2) 4.200  kg

Junior

Os  2  (A2)

dopuštena  ukupna  težina  8.900  kg

1.000  kg

Težina  praznog  vozila  2.400  kg

dopuštena  ukupna  težina  11.900  kg

5.450  kg

8,560  kg

Junior

Osovina  2  (A2)  5.000  kg

2.400  kg
korisni  teret

St¸tzlast  (S)

Junior

dopuštena  ukupna  težina  10.500  kg

Težina  praznog  vozila

maks.  težine

St¸tzlast  (S)

Osovina  1  (A1)  4.200  kg

3,340  kg

korisni  teret

5.450  kg

Tablica  2  Primjer  -  HS  105020Tablica  1  Primjer  -  HS  895020 Tablica  3  Primjer  -  HS  106020

42  Rad

Dopuštene  težine  i  raspodjela  opterećenja

B-007 B-010

Raspodjela  opterećenja /  Maks.  težine3Machine Translated by Google



Opcionalno  se  može  pričvrstiti  vučna  ruda  promjera  
50  mm. �  Prije  početka  putovanja  provjerite  je  li  spojni  

element  neoštećen.

�  Neispravne/oštećene/deformirane/istrošene  
spojne  elemente  odmah  popravite  ili  

zamijenite.

�  Redovito  održavajte  spojne  elemente  (vidi  odjeljak  
Održavanje  na  stranici  172).

Oštećeni  spojni  element

Prikolica  bi  se  mogla  odvojiti  od  traktora  tijekom  
vožnje  -  opasnost  od  nesreće!

Standardno  je  ugrađena  vučna  ušica  promjera  
40  mm.

Za  spajanje  prikolice  na  traktor,  na  cjevastu  
vučnu  rudu  pričvršćena  je  vučna  ušica.

B-012

1  Zugˆse

3  Rohrzugdeichsel
2  Tipska  pločica

Sl.  11  Spojni  element

5  Vijčani  spoj
4  utičnice

Operacija  43

Općenito

1 2

54
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1Spojni  element:  Zatezna  ušica
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(vidi  odjeljak  Održavanje  koji  počinje  na  stranici  172).

�  Redovito  vizualno  pregledavajte  vučno  uže

ISO  50

maks.  D  

(mm)

T  (mm)

Debljina  min.
kurir

28

�  Istrošenu/deformiranu  remenicu  zamijenite  samo  

originalnim  rezervnim  dijelom  -  pogledajte  
oznaku  (Sl.  11/2)  na  remenici.

Kroz-

41,5

�  Ni  pod  kojim  uvjetima  ne  smijete  sami  obavljati  
zavarivanje  ili  ravnanje  rude.

Tip

52

42

Zugˆse:

�  Popravke  remenica  neka  obavljaju  samo  
kvalificirane  osobe.

OD  40

B-013 B-014

Sl.  12  Unutarnji  promjer  čahure Sl.  13  Debljina  ušica  za  povlačenje

Tablica  4  Dimenzije  zateznih  prstenova

44  Rad

Provjerite  pričvršćivač
Mogući  dizajni  vlakova

ISO  50 OD  40

Spojni  element:  Zatezna  ušica3Machine Translated by Google



ñ  Podrška  za  disk

Vijčani  spoj  može  se  olabaviti  tijekom  vožnje.  
Prikolica  se  može  odvojiti  od  tegljača  -  opasnost  od  
nesreće!

Okretna  vučna  ruda  može  se  koristiti  za  varijante  
spajanja  na  traktore  promjera  D40  mm  ili  D50  
mm.

ñ  Krilasta  matica

Vlakovi  nepravilno  osigurani

koristiti.

ñ  Odstojna  čahura

Prilikom  zakretanja  vučnih  ruda,  prsti  
se  mogu  zgnječiti  između  vučne  
rude  i  vučne  rude.

�  

�  Polako  i  pažljivo  zamahujte  remenicama.

ñ  Vijak  za  pričvršćivanje

Zamahivanje  vučnih  ručki

�  Prije  početka  putovanja  provjerite  je  li  okretna  
vučna  kuka  pravilno  pričvršćena.

osigurano:

�  Prilikom  spajanja

Vučna  ušica  može  se  preopteretiti  i  deformirati  
tijekom  vožnje.  Prikolica  se  može  odvojiti  od  vučnog  

vozila  -  opasnost  od  nesreće!

�  Nikada  ne  vozite  vlakom  pogrešnom  brzinom.

Okretna  ruda  opremljena  je  sljedećim  
pričvrsnim  elementima

Korištenje  pogrešnih  remenica

prikolicu  na  kojoj  se  koristi  ispravna  strana  
okretnih  vučnih  ušica  D40  ili  D50.

ñ  ako  je  potrebno,  opružni  klin

4 25

3

1

Sl.  14  Zakretne  rude

2  Točka  okretanja /  os
1  Zugˆse

Sl.  15  Zakrenite  remenice

4.  Udaljeno
3  vijka  za  pričvršćivanje

5  Fl¸gelmutter

B-015 B-016

Okretne  vučne  rude  (opcija)

D40

D50

5

7

4

3

6

2

1

8

UPOZORENJE

UPOZORENJE

OPREZ

Spojni  element:  Zatezna  ušica

Operacija  45
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D50

D40

B-018B-017 B-019

2  Abstandsh¸lse

Podrška  za  3  diska

1  vijak  za  pričvršćivanje

Sl.  18  Zakretanje  remenica
1  Fl¸gelmutter

Sl.  17  Uklonite  pričvrsni  vijakSl.  16  Remenice  zglobno  pričvršćene  na  dnu

2  zagrade

46  Rad

�  Zategnite  pričvrsni  vijak
(Sl.  17/1).

�  Pažljivo  zamahnite  remenicama

(Sl.  16/2)  i  nosač  diska  (Sl.  16/3).

�  Potpuno  odvrnite  krilatu  maticu  (Sl.  16/1).  
�  Uklonite  odstojnik

�  Postavite  pričvršćivače

NjihanjeOtopina

ab.

jedan.

Vučna  ušica  s  D40  mm  leži  na  vrhu  nosača.

2

2

3

1

1

Spojni  element:  Zatezna  ušica3Machine Translated by Google



(Sl.  20/2)  odozdo  na  pričvrsni  vijak  na  vučnoj  
rudi
(Abba.  19/3).

�  Zavrnite  krilnu  maticu  (Sl.  20/3)  na  
pričvrsni  vijak.

�  Čvrsto  zategnite  spoj.

Prije  početka  vožnje  
potrebno  je  provjeriti  čvrstoću  
pričvršćivanja  zakretnih  ruda.

�  Umetnite  nosač  diska  (Sl.  20/1),  odstojnik�  Umetnite  pričvrsni  vijak  (Sl.  19/1)  
odozgo  kroz  nosač  (Sl.  19/2)  i  vučnu  ušicu  (Sl.  
19/3).

Osigurajte  remenice  (D50)

Vučna  ušica  je  čvrsto  pričvršćena  na  mjestu.

B-021B-020 B-022

2  zagrade
3  Zugˆse  (D50)

1  podrška  za  disk

Sl.  20  Pričvrstite  D50  vučnu  ušicu  na  dnu

1  vijak  za  pričvršćivanje

Sl.  21  Pričvršćena  zatezna  ušica  D50Sl.  19  Vučna  ušica  D50  pričvršćena  na  donjem  dijelu

2  Abstandsh¸lse

3  Fl¸gelmutter

Operacija  47

Siguran

2

3

1
1

2

3
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(Abba.  22/3).
�  Umetnite  opružni  klin  (Sl.  23/4)  (ako  postoji)  

kroz  otvor  pričvrsnog  vijka  i  kroz  maticu  kuca

(Sl.  23/2)  odozgo  na  pričvrsni  vijak  na  vučnoj  
rudi

�  Zavrnite  krilnu  maticu  (Sl.  23/1)  na  pričvrsni  
vijak.

�  Umetnite  pričvrsni  vijak  (Sl.  22/1)  
odozdo  kroz  nosač  (Sl.  22/2)  i  vučnu  ušicu  (Sl.  
22/3).

�  Umetnite  nosač  diska  (Sl.  23/3),  odstojnik

Prije  početka  vožnje  potrebno  je  
provjeriti  čvrstoću  pričvršćivanja  
zakretnih  ruda.

Osigurajte  remenice  (D40)

Vijak  za  flaster  (Otkrivenje  23).

�  Čvrsto  zategnite  spoj.

Vučna  ušica  je  čvrsto  pričvršćena  na  mjestu.

B-024B-023 B-025

Spojni  element:  Zatezna  ušica3

1
2

3

4

1

2

3

3  Zug-a  (D40)

1  vijak  za  pričvršćivanje 1  Fl¸gelmutter

4  opružna  konektora  (alternativa)

Sl.  23  Pričvrstite  vučnu  ušicu  D40  na  vrhu

2  zagrade

Sl.  24  Pričvršćene  ušice  za  zatezanje  D40Sl.  22  Vučna  ušica  D40  pričvršćena  na  vrhu

2  Abstandsh¸lse

Podrška  za  3  diska

48  Rad
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�  Umetnite  pričvršćivač

Čahure  remenica  mogu  biti  oštećene  -  prerano  
trošenje.

uvrnite  samo  u  džepove

nosač  -  ne  direktno  na  remenicama.

Nepravilno  osiguranje  vlakova

�  Pravilno  pričvrstite  remenice.

Nosač  diska  (slika  25/3)  nije  korišten  kao  
oslonac  za  remenice,  već  samo  kao  
podešavanje  visine.

Nepravilno  pričvršćene  remenice

Čahura  vučne  ušice  (Sl.  26/1)  se  pritišće  silom  
zatezanja.

Pričvrsni  vijak  (Sl.  26/2)  nije  sam  po  sebi  osiguran  
od  otpuštanja,  jer  se  krilo  može  slobodno  
pomicati.

B-027

B-026

5

6

7

3

4

2

1

8

Spojni  element:  Zatezna  ušica

OBAVIJEST

1

2

2

1

3
1  utičnica  remenica

Sl.  25  Nepravilno  pričvršćeno  -  pogled  odozgo

2  pričvrsna  vijka /  krilca

Sl.  26  Nepravilno  pričvršćeno  -  pogled  dolje

1  Fl¸gelmutter
2  odstojnika

Podrška  za  3  diska

Operacija  49
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UPOZORENJEUPOZORENJE

OPREZ

Signalizirajte  rukom  (prema  BGV-D29)  i  postavite  
tu  osobu  unutar  dometa  za  vikanje  i  vidljivost.

�  Ako  nije  dostupno,  koristite

Prilikom  rada  spojke  vijka  možete  

zgnječiti  ruke/prste.

Traktor  za  selidbu

�  

Prikolica  udara  u  zaustavljeni  traktor.

�  Spojite  vijčanu  spojnicu

Spajanje/odspajanje  traktora  na/s  
prikolice  može  rezultirati  gnječenjem  
vozila  između  prikolice  i  traktora.

�

�  Ako  je  potrebno,  imajte

Ove  operacije  zahtijevaju  poseban  oprez  i  pažnju  
od  strane  operatera.

Nikad  ne  dopusti

Upute  od  strane  druge  osobe

Pustite  prikolicu  da  se  pokrene

Ponovno  provedite  test  spajanja.  �  Vozite  

tegljač  precizno  do  vučnih  ušica  prikolice  –  bez  
ikakvog  bočnog  pomaka.

�  Držite  stražnji  dio

Ljudi  mogu

Budite  posebno  oprezni  -  bez  naglih  pokreta.

�  Izvršite  neuspješno

Možeš  udariti  glavom.

�  Držite  opasno  područje  između  traktora  i  prikolice  

slobodnim.

Teško  dostupan  vijčani  spoj

daljinski  upravljač.

Dodatne  informacije  možete  

pronaći  u  priloženoj  brošuri:  „BG  
Informacije  BGI-599  -  Sigurno  spajanje  
vozila“.

Spajanje  traktora  na  prikolicu  i  odvajanje  
prikolice  od  traktora  su  neki  od  najopasnijih  
postupaka  pri  upravljanju  prikolicom.

Zakažite  sastanak  s

Referenti  pomažu.

�  Ako  je  potrebno,  označite  udaljenost  za  
prilazak  na  tlu.

Prilikom  spajanja/spajanja  prikolice  na  
nagibu  kotrljanjem  na  zaustavljeni  
traktor,  postoji  opasnost  po  život  

osobe.

Bez  traktora.

3  Spojite  prikolicu  na  traktor /  odvojite  je  od  traktora

50  operacija
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5

3

61

6

2

4

6  Kontrola

Sl.  29  pneumatski

2  vijka

Sl.  28  električni
5  Elektromotor1  Upravljačka  ručica

Sl.  27  ručno

4  Kontrolni  zaslon
3  Fangmaul

Zatvarač  se  pokreće  isključivo  ručno  pomoću  
upravljačke  poluge.

Osim  toga,  status  spojke  (otvoren/zatvoren)  može  
se  prikazati  pneumatskim  ili  električnim  daljinskim  
zaslonom  u  kabini  traktora.

Informacije  o  rukovanju  vijčanom  
spojnicom  možete  pronaći  
u  uputama  za  uporabu  proizvođača.

Sigurnosna  kontrola  stanja  može  se  prepoznati  po  

položaju  upravljačke  ručice  i  upravljačkom  zaslonu.

Operacija  51

Moguće  izvedbe  vijčanih  spojnica

B-028 B-029 B-030
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Pripremiti

Sl.  30  Spojnica  prikolice

Spojka3

B-031

-  Jesu  li  veličine  spojnice  prikolice  i  veličine  
vučnih  ušica  iste?

(dopušteno  je  maksimalno  odstupanje  od  
+/-  3  stupnja)

-  Može  li  spojnica  traktora  podnijeti  najveće  
dopušteno  opterećenje  prikolice?

�  Prije  prvog  spajanja  provjerite  je  li  
dopušteno  spajanje  tegljača  i  prikolice.

-  Podudaraju  li  se  položaj  vučne  naprave  na  
prikolici  i  visina  montaže  vijčane  spojnice,  
tako  da  je  vučna  ušica  vodoravna  kada  je  
spojena  na  ravnu,  vodoravnu  površinu?

52  Rad
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